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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

INosicHuTenbHad 3amucka

®oHp oneHOYHBIX cpeacTB (manee — ®OC) I TPOMEKYTOTHOH aTTeCTAMK 1O AUCTHILINHE « THOCTpaHHBIN S3BIK)
paspabotan B cootBeTcTBHH ¢ ®T'OC BO mo nHampasienuto moarotoBku 44.03.03 CnernuanbHoe (Ie(heKTOIOTHYECKOE)
oOpasoBaHue, yTBep)KIIeH NMpruKazoM MUHHUCTEpCTBA 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoit denepanuu ot 22 depamnst 2018 T.
Ne 123, ocHOBHOW TpodeccCHOHANBHOW OOpa3zoBaTelnbHON mporpammoii «Jloromemms», ¢ ydetoM TpeOoBaHUM
npogeccuonanpHoro cTangapra 01.001 «Ilemaror (memarormdeckas AEATEIBHOCTH B c(epe MOIIKOIBFHOTO, HAYaIbHOTO
001ero, OCHOBHOTO 00IIero, cpemHero oOmero oOpa3oBaHMs) (BOCHHTATENb, YUUTENB)», YTBEPKICHHOTO IIPHKA30M
MuHuCcTEpCTBa Tpy/Aa U coluanbHOM 3ammThl Poceniickoit denepanyuu ot 18 okrsi0pst 2013 r. Ne 544H. (3aperucTpupoBaH
MunucrepcrBoM toctunuu Poccuiickoit denepann 6 nexadpst 2013 r., peructpaunonssiit Ne 30550), ¢ u3MeHeHUsIMH,
BHECEHHBIMU IpUKa3aMu MUHHCTEPCTBa TPyAa U conuanbHO# 3ammThl Poccniickoit denepanuu ot 25 nexadps 2014 r. Ne
11151 (3apeructpupoBan MununcrepcTBoM toctunmu Poccuiickoit @enepauun 19 despans 2015 r., perucrpanonssiii Ne
36091) u ot 5 aBrycta 2016 r. Ne 4221 (3apeructpupoBad MunuctepcTBoM rocturiuu Poccuiickoit deneparuu 23 aBrycra
2016 r., peructparnoHHbIi Ne 43326).

Hems @OC myis mpoMeKyTOYHON aTTECTalliy — YCTAHOBJICHHE YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH YacTH KomrereHmn Y K-4.

3agaun @OC 111 NpOMEXXyTOYHOH aTTECTAIlMU - KOHTPOJIb Ka4eCTBA M YPOBHS JOCTIKCHHS PE3YIbTATOB OOyUCHUS 110
(hOopMHpPYEMBIM B COOTBETCTBHUH C YICOHBIM IIIAHOM KOMITETCHIIHSIM:

YK-4: CrocobeH OCYIIeCTBIATh JEIOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH W NMMHMCHMEHHOW (OpPMax Ha TOCYAapPCTBEHHOM
si3pke Poccmiickoit deaepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX).

VK-4.1. BeiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO IIPHEMJIEMBIE CTHIIb
JIEJIOBOTO OOIIEeHNs, BepOasIbHbIe U HeBEepOalbHbIE CPEJICTBA B3aUMOJICHCTBYS C TApTHEPAMHU:

3HaeT npaBuiIa PEYEeBOro 3TUKETA U COLOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHUSI HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmeer BbIOMpaTh BepOajbHbIE U HEBEpOAJbHBIE CPEICTBA B paMKax H3Y4aeMOIo colepKaHHs OOy4deHUs Juis
JIOCTMDKEHUS TIOCTABICHHBIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX 3a[a4 U LieJIel MEeKIMIHOCTHOTO OOIIeHHS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXoauMbIM 00BeMOM (POHETHYECKHX, JIEKCHYECKUX M TIpaMMaTHYECKUX EAWHMIl U1 olecrieueHus
MIPOYKTUBHOM KOMMYHHUKAIIMX HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYK-4.2. Ucnonb3yeT nHOOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH TIPH TOMCKEe HE0OXoAuMoi WH(pOpMAIUU B
TIPOLIECCE PEIICHNS Pa3IMIHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1ad Ha TOCYIapCTBEHHOM W MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax):

YMeeT HaXoOUTh M OTOMpaTh HY)XHYI0 MH(OpMAaLIUIO W3 WHOS3BIYHBIX MCTOYHHUKOB Ha IEYATHBIX M 3JICKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX NPHU NMOJrOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKaX MPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUIUINHEIL.

Brnaneer onbiTom ncnonszoBanus coBpeMeHHbIX KT 1 mpocTpaHcTBa HHTEpHETa B YUSOHBIX LENAX IS PACIIUPCHUSA
JIUHTBUCTHYECKUX U COLMOKYIBTYPHBIX 3HAHUM.

YK-4.3. Bezer Ael0oBYyO MEPEMUCKY, YUYUThIBAs OCOOCHHOCTH CTHJIMCTHKU O(GHUIMATIBHBIX U HEO(DHUIIHAIBHBIX MHUCEM,
COLMOKYJIbTYpPHBIE pazian4us B popmMare KOPPEeCHOHICHIIMY Ha FTOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX):

3HaeT mpaBmia MOCTPOEHHS THCHbMEHHBIX BBICKA3bIBaHMH B CHTYallMsX IOBCEJHEBHOTO U JEJIOBOrO OOIICHHUS Ha
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOppEeKTHO HCIONIB30BAaTh PEUCBBIE CPEACTBA C YUETOM COLHOKYIbTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3bIKa IIPU
HaNMcaHuM OQUIMANBHBIX U HEO(UIINAIBHBIX IIMCEM TI0 TEMaM IPOTPaMMBbl AUCIUTUINHBL.

Brnaneer ombITOM IOCTPOEHMS HHCBMEHHOTO BBICKA3bIBAHHSI C HCIIOJIB30BAHHEM CTHIIMCTHUECKH IPHEMIIEMBIX
SI3BIKOBBIX 1 PEUEBBIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHKAaTHBHO U KYJIbTYpPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JIEJIOBBIC Pa3rOBOPHI HAa TOCYJapCTBEHHOM U
HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax):

3HaeT COIMOKYIbTYPHbBIE HOPMBI YCTHOTO JI€JIOBOTO OOIIEHNS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT SCHO, JOTMYHO U CBSI3HO M3JIaraTh CBOM MBICIH, HCIIOJIB3Ys aJeKBAaTHBIC SI3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBHUU C
KOMMYHHUKATHBHOH CHUTYaIHeH.

BrazmeeT ombITOM MOCTPOEHUS YCTHOTO BBICKAa3BIBAHHS C MCHOJIB30BAHHUEM CTHIIMCTHYECKH MPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX H
pEUYEeBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO S3bIKA B PaMKax MPeIMETHON TeMaTHKH JUCIUTUINHEI.

YK-4.5. JIeMOHCTpUpYeT YMEHHE BBIIIOIHATH MEPEBO TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB) HAa TOCYAAPCTBEHHBIN
SI3BIK:

YMeeT HaXOJUTh M KOPPEKTHO HCIIOIL30BATh SKBUBAJICHTHI JIGKCHUECKUX M TPAMMATHYECKUX €IMHHI] HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA MPY TIEPEBO/IE MHOS3BIYHBIX aKaJIEMHIECKNX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHBIH 51361k Poccuiickoit deneparmn.

Brnaneer onbITOM IepeBoa akaeMHUUECKUX TEKCTOB I10 TIPEIMETHON TEMATHKE IMCIUIIIMHBI ¢ THOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
rocyapcTBeHHbIN s13bIK Poccuiickoit ®enepanuu.

TpebGoBaHue K MPOIEayPE OIEHKH:

[Tomemienue: 6e3 0ocoObIX TpeOoOBaHMIA

Oo6opynoBanue: 6e3 0COOBIX TpeOOBaHUI

HNHCcTpyMeHTHI: 6€3 0co0BIX TpeboBaHMt

PacxonHbie MaTepuaibl: Oymara Ui BBITOTHEHHUS MTUCHMEHHBIX 3aJJaHUN U T YEPHOBBIX 3aIHCEH.

JlocTyn K TOTIOTHUTEIHHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHajiaM: ABYS3BIYHBINA CIIOBAPE.

HopMmsbl BpeMeHn: IeKCHKO-TpaMMaTHIeCKUH TeCT: BpeMs BhIosHeHNsS! — 20 MUHYT, pe3yJIbTaThl HHPOPMAITHOHHOTO
TIONCKa — TOTOBHUTCS CTYAEHTOM 3apaHee; MIChMO: BpeMs BbINoiHeHHs — 20 MUHYT, TOBOpeHHE: BpeMs Ha TIOATOTOBKY — 5
MHHYT, BpeMs OTBEeTa — 2-3 MUHYTbI, TUCbMEHHBIH MIEpeBO TEKCTa: BpeMs Ha TOATOTOBKY — 10 MUHYT.

1 cemectp
Iposepsiemast (bie) KoMmmeTeHIHUs (1) (us OO BO):
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

VYK-4. CiocoGeH oCcyIecTBIATh AEI0BYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (popMax Ha ToCyIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoit @enepaiiuu 1 HHOCTpaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)
IIpoBepsieMblit UHAUKATOP TOCTHUKEHUS KOMIIETCHIUU:
VK-4.1. BpiOupaer Ha TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKke(aX) KOMMYHHKATHBHO MpHUEMJIEMbIC CTHIIb
JIEJIOBOTO OOIIEHSI, BepOalbHBIC M HEBepOaTbHBIE CPEICTBA B3AUMOACHUCTBHS ¢ TapTHEPaAMH
[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (BI) OOyICHHUS:
3HaeT mpaBmiIa peueBoro TUKETa M COUOKYIBTYPHBIE HOPMBI OOIICHNS Ha N3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YmMmeer BLIGI/IpaTL Bep6aHLHLIe u HeBep6aJ‘ILHI>Ie CpC€ACTBA B paMKax U3y4aeMoOro CoACpIKaHus 06y‘-IeHI/IH JJIL JOCTHUXKCHUA
TMOCTAaBJICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJ4a4 U ueneﬁ MECXKINYHOCTHOI'O OGHICHI/IH Ha MHOCTPAHHOM S3bIKEC.
Bﬂa,ueeT HeO6XOI[I/IMI>IM 00BeMOM (bOHeTI/ILIeCKI/IX, JCKCUYCCKUX W T'paMMAaTUYCCKUX CAWHUL JId obecreueHus
HpO,HyKTPIBHOfI KOMMYHUKAIIUU HA UHOCTPAHHOM S3bIKE.
Tun (dopma) 3ananus: TecToBoe 3aJaHUE C MHOXKECTBEHHBIM BEIOOPOM
[Ipumep TumoBoro 3amanus | (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):
BrImoHATE TECT HAa 3HAHKE JIEKCUKH, TPaMMAaTHKA M HOPM PE4eBOT0 STHKeTa. BriOepuTe mpaBUIIbHEIN BapHaHT OTBETA.
AHTTUNCKH SI3BIK
1. If you can speak English well, you will gain over others.
a) a great advantage b) pluses c) privileged
2. | have a Dutch friend who can speak English
a) fastly b) fluently c) frequently
3. English has many words from other languages.
a) borrowed b) adapted c) accepted
4. In Russia most children start school at the age of seven.
a) ordinary b) secondary C) primary
5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their
a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate
6. In schools parents pay for their children’s education.
a) Russian b) private ¢) individual
7. Atthe age of sixteen pupils exams.
a) take b) give C) pass
8. He did not study for his exam so he it.
a) passed b) took c) failed
9. | am happy to hear that your English is getting
a) gooder b) better C) worse
10. What last night?
a) did you do b) do you did c) you did
11.He school last year.
a) leaved b) did leave c) left
12.1 hope | the exam.
a) will pass b) will be pass ¢) will passing
13. Students texts.
a) often translates  b) often translate c) translate often
14. What next to the university building? — Some trees.
a) isthere b) are there c) are
15. What at 8 o’clock yesterday?
a) are you doing b) were you doing c¢)doing you
16. Look! children are playing in the school yard.
a) - b) a c) the
17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) Ithink so. b) It’s a bad idea! c¢) Personally, I think online courses are not very useful.
18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?
a) [ can’t agree more. b) OK c) I’m afraid I can’t agree with you.
19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What
would you say to sound polite?
a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.
b) Hi! I want some information about the summer courses.
¢) Help me! | want to know about the summer courses
20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?
a) Good luck! b) Well done! ¢) Good boy!.

Hewmenknii 31k

1. Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach

a) Uhr; b) Stunde; c) Wecker; d) Reise.

2. Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
a) niedrig; b) nebenbei; c) regelmiBig; d) selten.
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

3. .Die Studenten ... schon gut Deutsch.

a) sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

4. Ich ..., dass ich nichts ...

a) kenne; b) kann; c) mache; d) weil.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; ¢) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitét.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Mddchen. Das Méadchen heifit Irma.
a) eins; b) eine; ¢) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; c) -; d) das.

9. Mein alterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c) sprichst; d) spricht.
10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; c¢) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; c) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.

a) iibersetzt oft b) oft iibersetzt ¢) libersetzte oft

14 Was ........ neben dem Universitdtsgebdude? - Ein paar Baume.

a) gibt es b) gab es c) gabst es

15. Was ...... gestern um 8 Uhr?

a) machst du b) machen du c) machte du?

16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.

a) - b) der c) die

17. Wéhrend der Diskussion mochten Sie Ihre Meinung zu Online-Kursen &dulern. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
n?

a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! ¢) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.

18. Wihrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hdoflich zu
n?

a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Ihnen nicht zustimmen.

19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie benétigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du
, um hoflich zu klingen?

a) Entschuldigung, ich mochte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mdchte
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich méchte etwas liber die Sommerkurse wissen

20) Ihr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm/ ihr zu gratulieren?
a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

O1eHOYHBIH JINCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 1:

DopManbHbIE

IIPU3HAKU [xana
PesynbraTel 00y4yeHus

c(hOpMHUPOBAHHOCTH OIICHUBAHHUS

KOMITETEHITNH
3HaeT MpaBWiIa PEUEBOTO ITHUKETa M COIMOKYJIbTYPHBIC HOpPMbI 0OmieHus Ha | 56-70 % mnpasmwisHO | 10
HN3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBINTOJIHEHHBIX 3aaHUI

VMeer BbIOMpath BepOasibHble U HeBEPOAIbHbIE CPEICTBA B PAMKAX U3y4aeMoro | 71-85 % mnpaBmibHO | 15
coziepkaHusl 00yueHMs U JOCTHKEHHUs IIOCTaBIEHHBIX KOMMYHMKATUBHBIX | BRLIMONHEHHBIX 3aJaHUM
3aJa4 1 ejied MeXIMIYHOCTHOTO OOIIeHHNs Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE. 86-100 %
Bnaneer HeoOXomuMMBIM  00bEMOM  (JOHETHUECKHMX, JIEKCHUECKHX W
rpaMMaTHYeCKUX €JUHUI 11 oOecTieueHns MPOAYKTHBHON KOMMYHUKAIIMU HA
UHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Iposepsiemas (bie) komueTeHUUs (1) (us omor Bo):
VYK-4. CriocobeH 0CyIecTBIATh AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKCHHUS KOMIIETCHIINN:
VYK-4.2. Ucnons3yeT nHHOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH MPH TOUCKE HeoOXoanMod mHpopMaIiu B
IIpoIiecce perIeH s pa3InIHbBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCY/IapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX)
[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0OyIEHHUS:

npaBmwibHO | 20
BBITIOJTHEHHBIX 33/IaHUH
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

YMeeT HaXomUTbh M OTOMPATh HYXXHYIO MH(QOPMAIMIO U3 MHOSA3ZBIYHBIX MCTOYHHKOB HA IEYATHBIX M SJIEKTPOHHBIX
HOCHTEJIAX IPY NOATOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKax IPEIMETHOH TEMAaTHKU JTUCLUIUIHEL.

Biageer onbiToM mcnonb3oBanus coBpeMeHHbIX KT 1 mpoctpaHcTBa HHTEpHETa B Y4EOHBIX LENX Ul PacIIMpeHHs
JIMHTBUCTHYECKHX U COLMOKYJIBTYPHBIX 3HAHHUH.

Tun (bopma) 3amanus 2: 3a1aHUE C pa3BEPHYTHIM OTBETOM (HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

[Ipumep TumoBoOrO 3amanus 2 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

Ha ocHOBe MH(pOpManuy U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB IIOrOTOBETE 0030p S3BIKOBBIX KYPCOB Ha KAHUKYJIAX JUIS IPYIIIIBI
IKOJILHUKOB. O030p JOIDKEH COJepKaTh CPaBHUTEIHLHO-COMIOCTABUTENBHBIN aHAIN3 COJEPIKaHUS TPEX SI3BIKOBBIX MPOrpaMM
JUISl POCCHHCKUX IIKOJBHUKOB, II€IBI0 KOTOPBIX SBIISIETCS M3YYEHHE COBEPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB Pa3srOBOPHOM pedyd U
3HAKOMCTBO C MECTHBIMH JIOCTOIPHUMEYATENHHOCTIMH. B 0030pe yKkakuTe HHTEpHET-UCTOYHUKH HH(pOpManny.

O1LIEHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 2:

dopmanpHbIe Tpu3HaKky chopmupoBarHocTr | [lkama
PesynbraTel 00y4yeHus

KOMIIETEHINH OLICHUBaHUS
YMmeer HaXoAWTh M OTOWMpaTh HYX)HyI0 mHpopmanuio u3 | [IpencraBinennas wunpopmamms u crucok | 10
WHOSI3BIYHBIX MCTOYHUKOB HA IEYATHBIX M DJIEKTPOHHBIX | HCTOYHUKOB  YaCTHYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCUTENAX MpH IOATOTOBKE TEKCTOB HA H3Yy4aeMOM | 33JaHHUIO.
UHOCTPAaHHOM fA3bIKE€ B PaMKaX INPEIAMETHOH TeMaTuku | IMpencraBnenHas wuHdopMmanus u crucok | 15
JUCLUIUINHBL. HCTOYHHKOB B  LEIOM  COOTBETCTBYIOT
Bnaneer ombiTom ucnons3oBaHus coBpeMeHHBIX VKT u | 3amanuto.
NpOCTpAaHCTBA HHTCPHETA B yqe6H1)Ix nensax A | IIpeacraBieHHas HH(l)opMauI/Iﬂ u crucok | 20
paCcmiip€Hrsd  JMHTBUCTHYCCKUX W COLUUOKYJIBTYPHBIX | UCTOUHUKOB TMOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HaHUH. 3aIaHHIO.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIUS (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®eneparnuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) 3bIKe(aX)

HpOBepHeMHﬁ HUHAWKATOP AOCTHXKCHUA KOMIICTCHI MU

VK-4.3. Bener nenoByro MepenucKy, YIUThIBas 0COOCHHOCTH CTHJIMCTHUKU O(HIIMATBFHBIX M HEO(PHIHANBEHBIX THCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIC pa3Iidus B popMaTe KOPPECIIOHICHIINA Ha TOCYIapCTBEHHOM H HHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(axX)

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT paBuja IMOCTPOCHUSA IMHMCbMCHHBIX BBICKA3LIBAaHHH B CUTyallMsaX MOBCCAHCBHOIO M JCJIOBOTO 06H.leHI/I$[ Ha
HWHOCTPAaHHOM A3bIKC.

YMeeT KOPPEKTHO HUCIOJIb30BaTh PEUEBHIE CPEICTBA C YYETOM COLMOKYJIbTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOIO SI3bIKa IIPU
HanmucCaHuun O(bI/IIlI/IaJ'H)HI)IX u HeO(i)I/IIII/IaJ'ILHI)IX IMACEM 110 TEMaM IMporpaMMbl JTUCHUIIIINHBI.

Bna,ueeT OIIBITOM MMOCTPOCHU MUCbMEHHOTI'O BBICKA3bIBaHUS C UCIIOJIB30BAHUEM CTUIIUCTUYCCKU MPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX
1 pEUYCBLIX CPECACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Tun (popma) 3ananus 3 — 3a1aHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM

TunoBoe 3ananue 3

Hammmure nmuceMo 1o OJ:[HOI\/'I H3 IPEAJIOKCHHBIX TCM.

AHTTUHCKUI S3BIK

1. Youwould like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English
and the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities,
the teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

HeMmerknii 1361k

1. Sie mochten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Ihre Griinde fiir
das Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkuntft,
die Sie zur Verfligung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzéhlen Sie Ihr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1EHOYHBIN JIMCT K TUTTOBOMY 3aJ[aHUIO 3:

[Ikana

PesynbraTe! 00y4ueHuns
OIICHUBAHHSA

DopmanbHbIe IPU3HAKA CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHITIH
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3HaeT npaBuna | ComepkaHUEe MHUChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHBHOW 3amade, Xots | 12
MOCTPOCHUS MMCHbMCHHBIX | UMEIOTCS OTICNBHBIC HETOYHOCTH, COONIONAIOTCS OOIIHMe MpaBmHia
BBICKa3bIBaHUH B | opopmiieHHsT TMIHOTO WJIM AEIOBOTO MUchMa (oOparienue, GpopMaibHOE
CHUTYaIHIX 3aBeplICHHE MHUChbMa, WMsI); MBICIH H3JI0KEHbI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
MOBCETHEBHOTO U | IOMYCTHMBI OT/ENbHbBIC HEJOCTATKH MPU JICICHUU TEKCTa Ha ab3allbl U MpH
JICIOBOI0  OOILICHUSI HA | MCIOJIb30BAHUH CPECTB MEPEIadn JIOTHYECKOH CBSI3H MEIK/TY OTACIbHBIMH
HHOCTPaHHOM $I3bIKE. YacTSIMUA TEKCTA; CTYICHT MCIOJIB30BaJ JOCTATOYHBIA 00BEM JICKCHKU H
Ymeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIMH JJIsl pelICHNUs] KOMMYHHKATUBHOM 33124
UCIOJIb30BaTh  pedeBbie | (omyckaercs 4-5 omuOOK, HE MPEMITCTBYIONINX TOHUMAHHUIO TEKCTA).
cpeacrTaa c yuetoM | ComepxaHWe TIHChMa COOTBETCTBYeT KOMMYHHKAaTHBHOW  3amade; | 15

COIIMOKYJIBTYPHBIX HOPM
MHOCTPaHHOTO SI3bIKa TPH
HaIrvCcaHuM

oumanbHBIX u
Heo(UIMANBHBIX  ITHCEM
IO TeMaM HpPOrpaMMEI

cobmoatoTesi mpaBwia O(OPMIICHUS JMYHOTO WIIM JEJIOBOTO IHChbMa
(oOpamienue, ykazaHHe Ha MPEABIAYIIYIO TEPENHCKYy WM HCTOYHUK
uHdopManuy, coaepKaTeNibHOe 3aBeplIeHHE NHChMa, YyKa3aHHe Ha
JabHEHIITYI0 TIepenucKy, (opMaIbHOE 3aBEPILCHNE MUCHMa, UMsI); MBICIH
W3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJEJEeH Ha ab3albl; CTYAEHT HCIOJIb30Ball
JIOCTAaTOYHBIH O0BEM JIEKCMKH W TPaMMAaTHICCKUX KOHCTPYKIWH Ui

JUCLIHIUIAHEL. penieHusT KOMMYHUKaTHBHOM 3amadm (gomyckaercst 1-3 ommOku, He
Bnaneer OMBITOM | MPENSATCTBYIOMNX HOHAMAHHIO TEKCTA).

HOCTPOCHHA ConepxaHue TNHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKAaTWBHOM  3amaue; | 20
[MMCbMCHHOTO cobmoatoTess mpaBmiIa O(OPMIICHUS JHYHOTO HWIIM JEIOBOTO IHChMa
BBICKa3bIBaHUA C | (oOpamenne, yka3aHWe Ha TPEABITYIIYIO TEPENUCKYy WM HMCTOYHHUK
HCIIOJIB30BAHNCM uH(pOpMaLMK, COAEpXKATEIHLHOE 3aBEpUICHHE NHChMa, YKa3aHWE Ha
CTUJIMCTUYIECKU JlaNbHEHNIIYI0 TIepenucKy, (opMaIbHOE 3aBEPILICHUE TMCbMA, UMsI); MBICITH

MPUEMIIEMBIX  SI3BIKOBBIX
U pEUeBBIX  CPENCTB
HMHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

U3JI0KEHbI JIOTHYHO, TEKCT NOJeJeH Ha ald3alpbl; CTYAEHT UCIOIb30Ball
JOCTaTOYHBIH O0BEM JIEKCMKHM U TPaMMAaTHYECKMX KOHCTPYKLHUH st
pelleHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7jaud, B TOM 4MCIIE CPEICTBA JIOTMYECKON
CBA3U.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUS (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCcTBEHHOM SI3bIKE
Poccutickoit @enepaniu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

HpOBepHeMHﬁ HUHAWUKATOP AOCTHIKCHUA KOMIICTCHI MU

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTUBHO U KYJIBTYPHO IPUEMJIIEMO BECTU YCTHBIE JAEJIOBBIE PA3rOBOPHI HA TOCYIaPCTBEHHOM U
HWHOCTpaHHOM(BIX) S3BIKE(axX)

[IpoBepsieMsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT CONMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JEIOBOTO OOIIEHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmMmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO HU3JIaraTb CBOU MBICIIU, UCHIOJIB3Ys aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBUU C
KOMMYHHUKaTUBHOM CUTYaLIUEH.

Bna):[eeT OIIBITOM MOCTPOCHHUS YCTHOT'O BBICKA3bIBaHUA C UCIIOJIB30BAHUEM CTHUIMCTUYCCKU NPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX U
PEUEBBIX CPEACTB HHOCTPAHHOTO A3bIKa B paMKax HpC}IMCTHOﬁ TEMATHUKU JUCIIMITJIUHEI.

Tun 3aganus 4 — 3a1aHue ¢ pa3BePHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3anganue 4

CocTaBbTE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE IIO HpeZ[J'IO)KCHHOﬁ pe‘leBOfI CUTyallun (OTBeTBTG Ha BOIPOCHI,
apryMeHTHPYS CBOH OTBET).

AHTTUHCKUI S3BIK

HpI/IMCpHHe 3aJaHus )11 MOHOJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBaHUA

1. You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian
schools? Where else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying
English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in
the world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to
use it in the future? Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that
English can be dangerous for the purity of your native language, why?

3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At
what age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people
usually do after finishing compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?

4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in
Russia. Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and
disadvantages for students? What are their advantages and disadvantages for teachers?
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5. Youare a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia.
Do many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for
students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory
education, stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of
secondary schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do
you think exams are necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and
in England. Mention at least three similarities and three differences.

Hewmernknii 31k

HpI/IMepHLIe 3aaHUs OJIs1 MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBAHU S

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte
beantworten Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird
Deutsch in Russischen Schulen studiert? Wo sonst kénnen Sie auB3er staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen?
Was sind Ihre Tipps zum Deutschlernen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur
Rolle von Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt
Deutsch und wie wirst du es in Zukunft verwenden? Wo (in Threm Land) konnen Sie deutsche Worter und Sétze
sehen und horen? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir die Reinheit Threr Muttersprache geféhrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Russischen Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was
machen junge Leute normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen

Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
privaten Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind Ihre
Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Ihre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

5. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
staatlichen Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind
TIhre Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Ihre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

6. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie {iber das Bildungssystem in Deutschland:
Pflichtschulbildung, Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie tiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten
von Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen
Schulkinder? Glauben Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der
Schulbildung in Russland und in Deutschland. Erwihnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

O1eHOYHBIHN JINCT K THIIOBOMY 33/IaHUIO 4!

Mkana
PesynbraTsl 00ydeHus dopmanbHbIe TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINT
OLICHUBAHMS
3HaeT COIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HAa BCE BOIIPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JenoBoro oOIIeHHs Ha WHOCTPAHHOM | HAJM4YKME JISKCHYECKHX, IPAaMMAaTH4YeCKUX, (POHETHUECKHX U
SI3BIKE. CTHJINCTHYECKUX OIIHOOK.
VYMeer [CHO, TOTMYHO U CBA3HO U3narath | Tema pacKphbITa, BBICKa3bIBaHHE aoruuHo, | 15
CBOM MBICIIM, HCIIOJIB3Ysl a[CKBaTHBIC | apryMEHTHPOBAHO; JIOITY CTUMBI HE3HAYMTEIIbHEIC
S3BIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUM C | HETOYHOCTH WM  HE3HAYMTEIBHBIE  TI'paMMaTHYECKHE,
KOMMYHUKATUBHOH CUTyallUEH. JIEKCUYECKUEe, (DOHETHIECKUE U CTHINCTUICCKHAE OIIHOKH.
Brajeer OmbITOM IOCTPOCHMsS YCTHOTO | Tema packpeiTa MOJHOCTBIO;  cooOumenne  sornduo | 20
BBICKA3bIBAHUSA C HCIIOJIB30BAHUEM | [TOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEIICHBI
CTWINCTUYCCKN TIPUEMIJIEMBIX SA3BIKOBBIX | mpuMepamu, HCTOJIb3YIOTCS JIOTHYCCKHUEC CBSI3KH,
U PCUCBBIX CPCJCTB MHOCTPAHHOIO A3bIKA | BpICKa3bIBaHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYE€CKUM,

B paMKax
JIACIUIIINHEL.

HpC,HMCTHOﬁ TEMATUKHU

JICKCUYCCKUM, (I)OHCTI/I‘IGCKI/IM U CTUIIMCTUYECKUM HOpMaM
MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Iposepsiemast (bie) KoMneTeHIUs (1) (us OMor Bo):
YK-4. CriocobeH 0CYIIECTBISATh ASOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MUCBMEHHOM (JOPMAax Ha TOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE

Poccwuiickoii deneparuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

IIpoBepseMsblil HHIUKATOP JOCTHKEHHS KOMIIETCHIIUU:
VK-4.5. JleMOHCTpUpPYET YMEHHUE BBINOJIHATH IEPEBO]] TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOTO(BIX) S3bIKa(0OB) HA TOCYIapCTBEHHbIH

S3BIK

[IpoBepsiemsiii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOyICHUS:
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VYmeer HaXOJUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIB30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUUCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX CAUHUL] UHOCTPAHHOI'O
SI3bIKA MPU TIEPEBOIE MHOA3BIUHBIX aKaJEMUYECKUX TEKCTOB Ha TOCYAapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit denepanun.

BHa,ZleCT OITBITOM IIEPEBOAA AKAAEMHUYCCKNX TEKCTOB I10 HpeHMeTHOﬁ TEMATUKE TUCIHUILIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3BIKa Ha
rocyJapCTBEHHbIH s3bIK Poccuiickoit denepanum.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHUe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[IpounTaiiTe MUCBMEHHO NEPEBEAUTE TEKCT.

AHITUHACKUI S3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First,
they go to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then
attend three- or four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from
it at the age of eighteen. Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of
credits during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to
that, students must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US
history, English, mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hemenkuii 1361k

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren
gehen alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule,
in eine Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach
Abschluss der Hauptschule konnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man
in kaufménnische Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt
es immer die Mdglichkeit, den hoheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den
gymnasialen Zweige an einer Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen
Zweigen, z.B. neusprachliche, mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische Gymnasien. Es gibt keine
Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder Universititen. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder
Universitét studieren. In den Bundesldndern gibt es Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6
Wochen.

OLECHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJ1aHUIO 5:

Ixana

dopmaibHbIe TPU3HAKU CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINU
OLICHUBAHMUS

Pe3ysbrarel 00y4eHus

Ymeer HaxoauTh U KoppekTHo | [lorpemHocTH nepeBosja NPHUBOMAT K HETOYHOM mepepauye cwbicia | 12

SI3pIKa Ha TOCYIapCTBEHHBIN
s13bIK Poccuiickoit denepanumn.

JIOMyCKaloTcs 1-2  HETOYHOCTH B HWCIOJB30BaHWU OKBHBAJIEHTOB
JIEKCUYECKUX W TPaMMaTHUECKUX EIWHUI] MHOCTPAHHOTO S3bIKa MPH
MEPEBOJIE MHOS3BIYHBIX aKaJIEeMHUECKUX TEKCTOB HA TOCYIApCTBEHHBIH
s13b1K Poccuiickoit denepanuu.

UCIIONIb30BaTh  DKBUBAJCHTHI | OPUTHHANA, HO HE HCKAXXAIOT €0 MOJHOCTBIO; IOIyCKatTCs 5-6 ommbok
JIEKCHYECKUX U [ B HCIOJB30BAHWU DKBHMBAJIEHTOB JIEKCUYECKUX MU TI'PaMMaTHYECKHX
rpaMMaTH4ECKHUX €IMHUL] | €IMHHALl MHOCTPAHHOTO  sA3bIKA IPU  TIEPEBOJE  MHOA3BIYHBIX
UHOCTPaHHOI'O  s3bIKa IIPU | aKaeMUUYECKUX TEKCTOB Ha TIOCYIapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickoi
nepeBojie HHOS3BIYHEIX | Denepanun.

aKaJEMMYECKUX TEKCTOB Ha | [TorperrHocTy mepeBoa: 15
rOCYAapCTBEHHBIN SI3BIK | MTOTPEIIHOCTH TIepeBoja HE HapyIIAlOT OOMIET0 CMBICIA OpWUTHHANIA;
Poccuiickoit enepanum. JoIycKaroTcst 3-4 omMOKU B UCIIOIb30BaHUU IKBUBAJICHTOB JIEKCHYECKHX
Brageer omeIToM TmepeBojia | M rpaMMaTHYeCKHX CAMHHI] HHOCTPAHHOTO s3bIKa MPH IEPeBOJE
AKaZEMUYECKUX TEKCTOB IO | MHOS3BIYHBIX aKaJEMHUYECKHX TEKCTOB HA TOCYHAPCTBEHHBIH SI3BIK
peAMETHOI Tematuke | Poccuiickoilt denepanuu.

AUCUUIITHHBL ¢ MHOCTPAHHOTO | [IpomeMOHCTpHpPOBaHa COAEpKaTeIbHAS HASHTHIHOCTD TeKCTa repeBoza; | 20

2 cemecTp

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us OO Bo):
VYK-4. CiocoOeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIXIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii denepanuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
[TpoBepsieMblii HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:
VK-4.1. BpiOupaer Ha TOCyIapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKAaTHBHO IIpHEMIIEMbIE CTHIIb
JIeNIOBOTO O0IIEeHNs, BepOasbHbIe U HeBEepOaIbHbIE CPEJICTBA B3aMMOJICHCTBHS C APTHEPAMHU
ITposepsiemslii (bie) pe3yabTaT (b) 0OyUYEeHUS:
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3HaeT npaBuiIa PeYeBOro ITUKETa U COLMOKYJIbTYpPHbIE HOPMBI OOILEHUS HA M3y4aeMOM MHOCTPaHHOM SI3BIKE.

YMmeeT BbIOUpaTh BepOaIbHBIC M HEBEPOAIBHBIC CPENICTBA B pAMKAX H3y4aeMOT0 COJEP KaHNs O0yIEHUS [T JOCTHKECHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJa4 1 IeJIeH MEeXIMIHOCTHOTO OOIIEHNS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnageer HeoOxommMbIM 00BEMOM (DOHETHUYECKHX, JEKCHUECKMX M TIPaMMATHUECKHX €IUHUI] JUI1 OOecTedeHHs
MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAIIUX HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun 3amanns 1: TecToBoe 3aJaHNe ¢ MHOXECTBEHHBIM BEIOOPOM

[Ipumep TumoBoro 3amanus | (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

BrinonHuTe TECT HA 3HAHUE JIEKCUKH, TPAMMATHKH U HOPM PEYEeBOro 3THKeTa. BriOepuTe npaBuiIbHBINA BapUaHT OTBETA.

AHTIIUHACKUHN SI3BIK

1. Compared to the university system in the United States, fewer people go on to education in Britain.

a) high b) higher ¢) secondary

2. National tests at the age of 7, 11, and 14 student’s progress.

a) a) assess b) access ¢) abolish

3. Grammar schools are university schools, most of which have been replaced by comprehensive schools

catering to students of all academic abilities.
b) usualb) private C) preparatory

4. If students wish to go on with their education at a university, they Advanced Level examinations.
a) passon b) take c) keep

5. Admission to most law schools is .

a) necessary  b) common ¢) competitive

6. All sciences are divided into two major branches: natural sciences and sciences.
a) social  b) unnatural c) human

7. There are four general research : the case study, the experiment, the observational study, and the
survey.

a) technics b) technologies c) techniques

8. My friend asked me how many books during the holidays.

a) didIread b) had I read ¢) I had read

9. You work hard at your English, if you want to know it.

a) may b) have c) should

10. Children play football in the streets.

a) mustn’t b) have to ¢) don’t need

11.Bess take the English exam yesterday because she fell ill with the flue.

a) could b) mustn’t ¢) wasn’t able to

12.1 her. | am glad she has agreed to marry me.

a) always loved b) had always loved c) have always loved

13. to the USA?

a) Wereyou  b) Have you ever been  ¢) Have you been ever

14.When to the USA?

a) didyougo Db)have you gone c) have you been

15. The teacher told us that we a test at the end of the term.

a) would write b) will write ¢) would wrote

16. By the time you return, we the project.

a) will have finish b) have finished c) will have finished

17.You are talking to someone. You didn’t hear what the other person said. What would you say to sound polite?
a) Yes? b) Sorry?  ¢) What?
18. You are talking to someone. You didn’t understand what the other person said. What would you say to sound polite?

a) What? b) What’s the matter? c)What exactly do you mean?
19. You are talking to someone. You are surprised to hear what the other person said. What would you say to sound
polite?

a) Really? b)Don’t tell me! ¢) What?

20. You are talking to someone. The other person says, “I’m going to do a research in psychology”. You want more
details. What would you say to sound polite?

a) Really? When are you going to start?

b) You don’t say so!

¢) What for?

Hemenkuii si361k

1. Jetzt bin ich schon mit dem Essen fertig und warte noch auf die....

a) Bewerbung; b) Kosten; ¢) Preise; d) Rechnung.

2. Wenn man besonders ... reisen will, fahrt man am besten mit einer Reisegesellschaft in Urlaub.
a) hoch; b) kostenlos; c) niedrig; d) preiswert.

3. ... der Fakultit steht der Dekan.

a) an der Spitze; b) im Gipfel; c¢) als Oberhaupt; d) der Chef.

4, Die Universitit hat schon 20 Tausend Lehrer....
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a) gelernt; b) gelehrt; c) ausgebildet; d) herausgegeben.

5. And der Universitit ... hochqualifizierte Lehrkréfte.

a) arbeiten; b) unterrichten; c) lernen; d) lehren.

6. Die Vorlesung in Literatur ... heute Professor Nikolajew.

a) liest; b) spricht; c) erzéhlt; d) halt.

7. ... ist die wichtigste Aufgabe fiir jeden Studenten.

a) Selbstbestimmung; b) Selbstandigkeit; c) Selbststudium; d) Selbstbefinden.
8. Dieser Student ... immer seinem Freund.

a) helfen; b) hilfst; c) hilft; d) helft.

9. Er fiihlt sich selbst jetzt ... ganz gut.

a) nicht; b) keine; c) nein; d) kein.

10. Um wie viel Uhr ... er die Universitéit?

a) verlasse; b) verlasst; ¢) verlasst; d) verlassen.

11. Die Studenten miissen in diesem Semester eine Vorpriifung in Deutsch ....
a) ablegen; b) abgelegt; c) legen ab; d) legten ab.

12. Die Studenten arbeiten an ... Diplomarbeit.

a) ihrer; b) unserer; c) seiner; d) meiner.

13. ...... in Deutschland?

a) Warst du b) Warst du jemals? ¢) Warst jemals du?

14. Wann ........ in Deutschland?

a) bist du b) bist du gegangen c¢) gegangen bist du

15. Der Lehrer sagte uns, dass wir am Ende des Semesters einen Test ........_ werden.
a) schreiben b) wird schreiben ¢) wiirde geschrieben

16. Bei Ihrer Riickkehr ....... wir das Projekt.

a) beenden b) wird fertig ¢) wurde fertig sein

17. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht gehort, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen, um
hoflich zu klingen?

a) Ja? b) Entschuldigung? ¢) Was?

18. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht verstanden, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen,
um hoflich zu klingen?

a) Was? b) Was ist los? ¢) Was genau meinst du?

19. Sie sprechen mit jemandem. Sie sind iiberrascht zu horen, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du
sagen, um hoflich zu klingen?

a) Wirklich? b) Sag es mir nicht! ¢) Was?

20. Sie sprechen mit jemandem. Die andere Person sagt: "Ich werde in Psychologie forschen." Sie méchten mehr
Details. Was wiirdest du sagen, um hdoflich zu klingen
a) Wirklich? Wann féngst du an? b) Das sagst du nicht ¢) Wofiir?

OueHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJaHuIo 1:

®dopManbHbIe NpU3HAKK | 440 oo

Pe3ynpratel 00yueHus c(hOPMHPOBAHHOCTH
OIICHUBAHUS

KOMITETCHIINU
3HaeT MpaBWiia PEYEBOTO 3THKETA M COLMOKYJIBTYypHbIE HOpMBI | 56-70 % npaBuibHO | 10
OOIIIeHUS Ha U3yYaeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBINOJIHEHHBIX 3aaHUH
Ymeer BoIOUpaTh BepOasibHbIe U HEBEpOaJbHbIE CPE/ICTBA B paMKax | 71-85 % npaBunbHO | 15
n3y4aceMoro COACPIKAHUA O6y‘IeHI/IH JUIA AOCTHIKCHUSA | BRIMOJHEHHBIX 3aJaHUNR
MOCTaBJICHHBIX KOMMYHHUKaTHBHBIX 3a1a4 " uened [ gg-100 o npaswisHo | 20
MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHUS HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITIOJTHEHHBIX 32 IaHMiT
Brnaneer HeoOXoanMBIM 00beMOM (DOHETHUECKHX, JICKCHIECKUX W
rpaMMaTHYeCKUX €IUHUI] JUIl OOeCHedeHHUs IpPOJyKTUBHOM
KOMMYHHKAIIMY HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Iposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):
YK-4. CriocobeH 0CYIIECTBIATE JeIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MUCBbMEHHOW (pOpMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE

Poccwuiickoii deneparnun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[TpoBepsieMbIil HHAUKATOP JOCTHKEHUST KOMIIETCHITHHN:
YK-4.2. Ucnonb3yeT MHPOPMAITHOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJOTHU TPHU TIOMCKEe HEOOXOAMMON MH(POpMAIUH B

IIpoIiecce perIeH s pa3InIHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCY/IapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

[IpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yJIEeHHUS:
YMeeT HaXOAWTh W OTOMpATh HYXHYIO MH(GOPMAIMIO M3 WHOS3BIYHBIX MCTOYHHKOB HAa MEYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX

HOCUTECIAX MPU MOATOTOBKE TEKCTOB HA U3Yy4YaCMOM MHOCTPAHHOM SA3BIKE B paMKax Hpe}lMeTHOﬁ TEMATHUKH JUCHHIIIINHBI.

Bna,ueeT OIIBITOM HMCHOJIb30BaHUSA COBPEMCEHHBIX UKT un MNpOCTPAHCTBA UHTEPHECTA B y‘le6HLIX HeJdax AJisd pacliupeHUs

JIMHTBUCTUYCCKUX U COUUOKYJIbTYPHBIX 3HAHMI.
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Tum 3amanus 2: 3ajJaHue ¢ Pa3BEPHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE)

[Tpumep TumoBoro 3aMaHus 2 (OIIEHOYHBIC MATEPHAIIBI):

Ha ocHoBe wunH(pOpMaluu H3 HHOS3BIYHBIX HMCTOYHHKOB IOJTrOTOBBTE CPABHHUTEIHHO-COMOCTABUTENBHBIH aHAU3
COJICpIKaHUs TPEX MPOrpaMM aKaJeMHUYECKOro oOMeHa 1o BameMy (WM CMEKHOMY) HAMPABICHHUIO TOATOTOBKH, B KOTOPBIX
BbI XOTeJH Obl IPUHATH yyacTre. OObSICHUTE, 4eM BAaC IPUBIICKAIOT 3TH IPOrpaMMbl. B 0030pe YKaXknuTe HHTEPHET-UCTOUHHKH

nHPOPMALINH.
OTCHOYHBIN JINCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHIO 2:

dopmanpHbIe Tpu3HaKkU chopmupoBarHocTr | [lkama
PesynbraTel 00y4ueHus

KOMIIETSHI[UU OIIEHUBAHUS
YMeeT HaXoAuTh M OTOUPATh HYX)HYI uHpopmanuio u3 | [IpencraBnennas wuHpopmarus u crucok | 10
WHOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB Ha MEYATHBIX U OJIEKTPOHHBIX | UICTOYHHUKOB  YaCTUYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTEJSIX IpU MOATOTOBKE TEKCTOB Ha M3y4yacMOM | 3aJaHMIO.
MHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKax MNPEAMETHOM Tematukw | [IpemcraBiennas wHopMmarms W crnucok | 15
JIACLUTUTAHBI. HCTOYHUKOB B  LEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Bnageer onbiToM ucnonbs3zoBaHusi coBpeMeHHbIX UKT u | 3amanwuro.
MNpOCTpaHCTBA MHTCPHETA B y‘-Ie6HBIX oensax it HpeHCTaBHeHHaH nH(bopMaum u crucokx | 20
pacliupeHust JIMHIBUCTUYECKUX U COUHUOKYJBTYPHBIX | YCTOYUHHUKOB ITOJTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HaHUH. 3aIaHHIO.

Iposepsiemast (bie) KoMmeTeHIuUs (U) (us OO BO):
VYK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha roCcy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®eneparnuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(aX)
IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:
VYK-4.3. Bener nenoByr0 MEPEnucKy, YUUThIBasS OCOOCHHOCTH CTHIMCTUKU OPHIHAIBLHBIX U HEO(DHUIIMATIBHBIX MHUCEM,
COLIMOKYJIbTYpHBIE paziandus B popmare KOppeCOHICHIMY Ha TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)
IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (k1) O0y4YEHHUS:
3HaeT mpaBWiAa IOCTPOCHHUS NHUCHMECHHBIX BBICKA3BIBAHWN B CHTYalHsAX ITOBCETHCBHOTO W JEIOBOTO OOIICHHS Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE.
YMeeT KOppeKTHO HCIIONB30BaTh PEUEBHIC CPENCTBA C YUETOM COIHMOKYIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA IIPH
HaNMCaHUH OPHUIHAATEHBIX H HEO(DHUIINATBFHBIX ITUCEM IO TeMaM IPOTPaMMBI JUCIUTUTAHEL.
BrnazeeT omeITOM MMOCTPOSHUS MICEMEHHOTO BEICKAa3bIBaHUS C UCTIOIE30BAaHUEM CTHITUCTHICCKH IIPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX
1 PEYEBEIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
Tun 3aganus 3 — 3a1aHue ¢ pa3BePHYTHIM OTBETOM
Tunosoe 3aganue 3
Hanumure nucbmMo no oAHON U3 NPEIJI0KEHHBIX TEM.
AHTIIUHACKHAN S3BIK
1. You would like to take part in a students’ conference on Teaching Young Children. Write a letter to the
organizing committee to find out about the paper submission requirements, the submission fee and the review period.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
2. You would like to take part in a students’ conference on Global Issues. Write a letter to the organizing
committee: Express your interest, explain what global issues you are interested in and what type of research results you
are going to present.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
Hemenkuii s3b1k
1. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zum Unterrichten von Kleinkindern teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief
an das Organisationskomitee, um sich iiber die Anforderungen fiir die Papiereinreichung, die Einreichungsgebiihr und
den Uberpriifungszeitraum zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
2. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zu Globalen Themen teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief an das
Organisationskomitee: duBlern Sie Ihr Interesse, erkliren Sie, welche globalen Themen Sie interessieren und welche Art
von Forschungsergebnissen Sie prasentieren werden.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
OIICHOYHBIN JIUCT K THIIOBOMY 3a/IaHUIO 3.

[Mkana
PesynbraTel 00y4yeHus ®dopmanbHbIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINU

OLICHUBAHHMS
3HaeT npaBuia | ColepkaHue MHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKATHBHOM 3amaue, Xxots | 12
MOCTPOEHHUS TUCbMEHHBIX | UMEIOTCS  OTJIEJIbHBIE HETOYHOCTH; COOJIOJAaroTCsl 0oO0IMe IpaBmiIa
BBICKa3bIBAHUH B | ohopMIIeHNS] JTMYHOTO MJIM JIEJIOBOTO nHchMa (oOpamieHue, (popmaibHOe
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CUTYAIHSIX
MOBCEHEBHOTO u
IIEJIOBOrO  OOIIEHUs Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YMmeer KOPPEKTHO
UCIIONBE30BaTh ~ PEUYCBBIC
CpeactBa C  yUETOM
COLIMOKYJIBTYPHBIX HOPM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA TIPU
HAIMCAHUH
O(HIIHATEHBIX u
HEO(DUIMATBHBIX — THCEM
MO0 TEeMaM MPOrPaMMbI

3aBeplLICHUE INHCbMa, WMs); MBICIN H3JI0KEHBI B OCHOBHOM JIOTMYHO,
JIOIIYCTHUMBI OT/ICJIbHbIE HEJOCTATKH IIPHU JICJICHUN TEKCTa Ha ab3allbl U pH
UCIIOJIB30BAaHUY CPENCTB Nepeady JOTMYECKON CBSI3H MEXIY OTACIbHBIMH
YacTAMH TEKCTa; CTYIEHT HCIIONB30BAJl JOCTATOYHBIH 00BEM JICKCHKH U
rpaMMaTHYeCKHX KOHCTPYKIMI JUI PeIIeHUs KOMMYHHKATHBHOH 3ala4n
(momyckaercs 4-5 ommOOK, HEe NPENATCTBYIOMNX MOHUMAHHIO TEKCTA).

ConepxaHue THCbMa  COOTBETCTBYET KOMMYHHKAaTHBHOM  3ajmade;
cobmoaroTess mpaBwiIa O(OPMIICHUS JHYHOTO WM JEIOBOTO IHChMa
(oOpamienne, ykazaHWE Ha MPEABIAYINYIO TEPEMHUCKY WM HCTOYHUK
uHpOpMaLUK, COAEpKATEIPHOE 3aBEpUICHHE NHChMa, YKa3aHWE Ha
JabHEHIIYI0 TIepenucKy, (opMaIbHOE 3aBEPILCHNE MUCHMa, UMSI); MBICIH
M3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJEJIeH Ha ad3albl; CTYAEHT HCIOJIb30Ball
JOCTaTOYHBIH 00BEM JIEKCMKHM M TPaMMaTHYECKMX KOHCTPYKLMH s

15

JUCIUIIINHBL. peuieHuss KOMMYHUKaTHBHOW 3aiaun (gomyckaercst 1-3 ommOku, He
Bnaneer OTIBITOM | MpPEenSTCTBYIOUINX MOHMMAHUIO TEKCTA).

HOCTPOCHHA ConepxaHue MUCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKAaTWBHOM 3anaue; | 20
MHCbMEHHOTO co0mofaroTcs mpaBwia O(GOPMIECHHUS JUYHOTO WX JEJIOBOIO IHCbMa
BBICKA3bIBAHUS C | (oOpamenne, yka3aHHE Ha MPEIBIIYNIYI0 IIEPENUCKY WM HCTOYHHK
HCIOJIb30BAHHEM WHQOpPMALIH, CcoIep)KaTeIbHOEe 3aBeplleHHe IHChMa, YKa3aHHEe Ha
CTUIIMCTUYICCKU nanLHeﬁmy}o TIIEPCIIHCKY, (I)OpMaanoe 3aBCPIICHHUC THCHMA, I/IMﬂ); MBICJIA
OPUCMIIEMBIX  S3BIKOBBIX | Y3JI05KEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETICH Ha abd3albl; CTYAEHT HCIIOIb30Ball

Hu PpCUCBBIX CPEACTB | mOCTATOYHBIH OOBEM JICKCHMKH W TpaMMAaTHYCCKHX KOHCTPYKIHN Ui

HWHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

peleHns KOMMYHUKAaTHBHOM 3a/1a4yM, B TOM YHCJIE CPEACTBA JIOTHYECKOH
CBSI3U.

ITposepsiemast (bie) KoMmeTeHIUs (M) (us OroI BO):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) 3bIKe(aX)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATHBHO U KyJIBTYPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JAEJIOBbIE Pa3rOBOPHI HA TOCYIapCTBEHHOM U
HWHOCTpaHHOM(BIX) S3BIKE(axX)

[IpoBepsiemsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT COIMOKYIBTYPHBIC HOPMBI YCTHOTO JISIIOBOTO OOIICHUS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeer sICHO, JIOTHYHO M CBSI3HO M3JaraTth CBOM MBICIH, HCIIONB3YsI aIcKBATHBIC S3BIKOBBIC CPEIICTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYaLUEH.

BrnazmeeT ombITOM IOCTPOEHHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS C MCIIOJIB30BAHHUEM CTIJIMCTHUYECKU NMPHEMIIEMBIX S3bIKOBBIX U
pEUYEeBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO S3bIKAa B paMKax IMPeIMETHON TeMaTHKH TUCIUIUINHEL

Tun 3aganus 4 — 3a1aHKe C pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3amanue 4

BrickaxuTech 1o NpejIoKeHHONW CUTYallM1, OTBETHTE HA BOIIPOCHI, apTyMEHTUPYWUTE CBOM OTBET.

AHTIIMHACKHN S3BIK

HpI/IMCpHBIe 3aJaHus JJI1 MOHOJIOTHYECKOT'O BBICKA3bIBaAHUA

1.

2.

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about elections. Do
you think elections are necessary? Why or why not? What should people do before they vote for someone?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about politics. What
qualities are necessary for a politician? Do you consider a career in politics? Why or why not? What should people
do before they vote for a certain politician?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about global trade.
What are the advantages and disadvantages of global trade? Do you think it should be regulated? Why or why not?
You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about the economy in
your country. What economic sectors are going to develop and what areas are going to be in decline in the nearest
future? What steps should be taken to improve the economic situation in the country?

You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about research projects. What
scientific fields are you interested in? Do you think students can do a s project on their own? Why or why not? What
qualities should a researcher have?

You are a student at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? What is the difference between a university and a
college? What are the most famous universities and what are they famous for?

You are a student at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? How many years does a degree course take? What
degrees can students obtain at a university? Why is university life considered an experience?
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8. Youare ateacher. You are asked to explain to your pupils how research is conducted in social sciences. Please answer
some questions. Why is scientific research important? What are the steps of the research? What techniques can be
used?

Hemenkuii A3b1k
[TpumepHBIe 3a1aHKs I MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHHS

1. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zu Wahlen. Halten Sie Wahlen fiir notwendig? Warum oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir
jemanden stimmen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zur Politik. Welche Qualitaten sind fiir einen Politiker notwendig? Betrachten Sie eine Karriere in der Politik? Warum
oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir einen bestimmten Politiker stimmen?

3. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zum Welthandel. Was sind die Vorteile und Nachteile des Welthandels? Denken Sie, es sollte geregelt werden? Warum
oder warum nicht?

4. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
iber die Wirtschaft in Threm Land. Welche Wirtschaftssektoren werden sich entwickeln und welche Bereiche werden in
néaherer Zukunft riickldufig sein? Welche Schritte sollten unternommen werden, um die wirtschaftliche Situation im Land
zu verbessern?

5. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Forschungsprojekten. Welche wissenschaftlichen Felder interessieren Sie? Glauben Sie, Studenten konnen ein s-Projekt
alleine machen? Warum oder warum nicht? Welche Eigenschaften sollte ein Forscher haben?

6. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Was ist der Unterschied zwischen einer Universitit und einem College? Was sind die berithmtesten Universitdten und
wofiir sind Sie berithmt?

7. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Wie viele Jahre dauert ein Studium? Welche Abschliisse konnen Studenten an einer Universitit erwerben? Warum gilt
das Universitétsleben als Erfahrung?

8. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gebeten, Thren Schiilern zu erkliren, wie sozialwissenschaftliche Forschung betrieben
wird. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Warum ist wissenschaftliche Forschung wichtig? Was sind die Schritte der
Forschung? Welche Techniken kdnnen verwendet werden?

OuEHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJaHMI0 4:

Ikana
PesynbraTsl 00ydeHus @opmManbHbIe IPU3HAKU CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUH
OLICHUBAHHS
3HaeT COIMOKYIbTYPHBIC HOPMBI yCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HA BCE BOIIPOCHI, peub IMOHATHA, HECMOTPs Ha | 12
JIeTI0BOro OOINEHHs Ha HWHOCTPAaHHOM | HAllMYHME JIEKCMYECKUX, TPAMMAaTHUECKUX, (POHETUUECKUX U
SA3BIKE. CTUJINCTUYECKUX OIIUOOK.
YMeer [CHO, JIOTUYHO U CBA3HO U3narath | Tema PacKpEITa, BBICKA3bIBAHHE Joru4Ho, | 15
CBOH MBICJIM, HCIIONB3YysA aNCKBATHLIC | apryMEHTUPOBAHO; JI0TTy CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIC
SA3BIKOBBIC CPEACTBA B COOTBCTCTBUH C [ HETOYHOCTH  HJIM  HC3HAYUTCIIBHBIC  I'paMMaTHU4YCCKHUC,
KOMMYHUKAaTHBHOH CUTyallueH. JIEKCHYecKue, POHETHUECKHE M CTHIINCTHIECKUE OITHOKH.
Brageer ombITOM IOCTPOEHHS YCTHOTO | Tema  pacKpblTa HOJHOCTBIO;  coobmieHHe  JjoruyHo | 20
BBICKA3bIBAHMS ¢ HUCTI0JIB30BAHUEM | TIOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEIICHbI
CTWINCTUYECKN TIPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mipuMepamu, HCIIOJIb3YIOTCS JIOTHYECKue CBSI3KH,
1 pCUEBLIX CPEACTB NHOCTPAHHOTO A3BIKA | BpICKa3bIBAHME COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKHM,
B paMKax  TPEAMCTHOW  TEMATHKH | jieKCMYECKMM, (POHETMYECKMM M CTHIMCTHYECKMM HOPMaM
AUCHHUIIIAHBL. HHOCTPAHHOTO SA3BIKA.

Iposepsiemast (bie) KoMmneTeHIUs (1) (us OO BO):
YK-4. CriocobeH 0CyImecTBIIATh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHON M MUCBMEHHOHN (hopMax Ha roCyTapCTBEHHOM SI3BIKE

Poccutiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKEHHUS KOMIIETCHIINN:
VYK-4.5. JIleMOHCTpUpPYET YMEHHE BBIIOIHATH MEPEBOJ TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO(BIX) S3BIKA(OB) HAa TOCYNAapPCTBEHHBIIN

SA3BIK

[IpoBepsiemsirii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:
YMeeT HaXOAUTh U KOPPEKTHO HCIIONB30BATh SKBHBAJCHTHI JICKCHUSCKUX W IPAMMATHYCCKUX CAUHUI HHOCTPAHHOTO

sA3bIKa IMPU MEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX dKaJICMUYCCKUX TEKCTOB Ha FOCY,HapCTBGHHLIi;I s3BIK Poccuiickoit dDe,uepaumI.

BJ'Ia,HGCT OIIBITOM IEPEBOAA AKATEMUYCCKHUX TEKCTOB 110 HpeﬂMCTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIUIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha

rocyaapcTBeHHbIN s13bIKk Poccuiickoit @enepanum.

Tun 3alaHuA 5-— 3aJlaHruC C pa3BCPHYTbIM OTBETOM
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

TumnoBoe 3amxanne Ne 5.

IIpounTaiiTe 1 MUCHMEHHO MIEPEBEAUTE TEKCT.

AHTTUHCKHI SI3BIK

Teaching Methods

The lecture method is the oldest approach to teaching in higher education. It originated in the earliest European
universities during the 12th and 13th centuries. Before the introduction of the printing press in 1450, students had to create
their own books by listening to lectures and writing down the words of their instructors. Today, faculties that use the lecture
method typically speak to large numbers of students in a formal and organized manner. The faculty member presents his or her
description of the key ideas of a subject, and gives interpretation that often includes current research on the issue. Following
the presentation, lecturers sometimes invite students to ask questions on the material.

Many faculty members employ a combination of lectures and small group discussions. In the lecture-discussion method,
professors deliver lectures to a large group of students and then divide the class into smaller discussion sections. Graduate
teaching assistants, instructors, or assistant professors lead these small group discussions. They lead the discussion on the
lecture topic, answer questions, and test the students with quizzes or exams.

Professors often use a discussion format of instruction in institutions that emphasize a high level of teacher-student
interaction. In this teaching method, the professor meets with a small number of students and teaches the course by leading
discussions with students. For example, the professor may present ideas and raise questions to stimulate debate or dialogue
among the students.

Hemenkuii s13b1k

Fernstudium

Viele erwerbstitigen Menschen denken dariiber nach, ob sie Fernstudieren miissen. Das Internet bietet gute Moglichkeiten
fiir Fernstudenten, die auf diese Weise Lernstoffe schneller bekommen kénnen als frither per Post. Aber das Fernstudium
erfordert hohen Einsatz und Disziplin. Es ist von vielen Schwierigkeiten begleitet, deshalb muss man alle VVor- und Nachteile
des Fernstudiums abwégen, um eine richtige Entscheidung zu treffen. Natiirlich hat diese Form der Hochschulausbildung viel
Positives. Als Vorteile kann man die Folgenden nennen: Fernstudenten konnen berufsbegleitend arbeiten und so lauft der Job
weiter. Fernstudenten sind flexibel, sie brauchen nicht {iber ihre Unterkunft innerhalb des Studiums zu denken. Wer gleichzeitig
studiert und arbeitet, hat eine bestimmte Berufserfahrung und kann spéter mehr Chancen auf dem Arbeitsmarkt haben. Aber
es gibt auch Nachteile. Vor allem, ist es stressig, Arbeit und Ausbildung zu vereinbaren. Nicht alle koénnen diese
Doppelbelastung bewiltigen. Fernstudenten haben kaum Freuzeit. Im Vergleich zum Prasenzstudium gibt es noch einen
Nachteil: In der Praxis werden Abschliisse von Fernuniversititen oft nachteilig behandelt. Fiir viele Menschen ist es auch nicht
so interessant, ohne Kommilitonen zu studieren, mit denen man diskutieren kann

O1IeHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHUIO 5:

[Mkana
PesynbraTel 00y4ueHus dopmanbHBIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINT

OLICHMBaHUS
Ymeer HaxOJIWTh n | [TorpemHocTy mnepeBoAa NPUBOJAT K HETOYHOM mepenade cmbicia | 12
KOPPEKTHO  HCIIOJb30BaTh | OPHIHHAJA, HO HE MCKAXAIOT €r0 MOJIHOCTHIO; I0ITyCKaloTCst 5-6 ommnboK B
OKBUBAJIEHTHI JEKCHYECKUX U | MCIIOJAL30BAHUHN DKBUBAJIEHTOB JIEKCHUYECKUX M IPaMMaTUYECKUX €IUHUIL
rpaMMaTH4YeCKMX  €IWHHI] | HHOCTPAHHOTO SA3bIKa MPU NEPEBOJIE NHOA3BIYHBIX aKaJIEMUYECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOIO s3bIKa IIPU | Ha rocyAapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoil Penepanuu.
nepeso/ie MHOA3BIYHBIX | ITorpemnocTy nepesoja: 15
aKaJIeMUYCCKUX TCKCTOB HA | MOTPEIIHOCTH IEpeBOAa HE HapylIaloT OOIIEero CMBICIAa OpUTHHANA,
rOCyJapCTBEHHBIH A3BIK | JOMYCKAIOTCs 3-4 OMIUOKK B MCIIOIb30BAHUH YKBUBAJICHTOB JICKCHUCCKUX U
Poccuiickoit ®enepanuu. rpaMMaTHYECKUX  €IUHHI] HWHOCTPAHHOI'O  s3bIKa TIPH  INEPEBOJE
Briageer onbITOM IEPEBOJA | HHOSBBIYHBIX —AKAJEMHUYECKAX TEKCTOB Ha TOCYJIapCTBEHHBIA SI3BIK
aKaJIeMM4ecKux TEKCTOB MO | Poccuiickoit denepanuu.
npeIMETHON TEMATHKE | [IpoaeMOHCTPUPOBAHA COACPIKATEbHASI HICHTUYHOCTh TeKCTa mepeBoaa; | 20
AUCHUIIIAHBI C [ momyckarorcs 1-2 HETOYHOCTH B HCIOJL30BAHMH JKBHBAJIIEHTOB
HHOCTPAHHOI'O  A3bIKA  HA | jJeKCHYECKUX U TIpaMMaTHYECKUX €IMHUL] HHOCTPAHHOIO s3bIKa IIpH
rOCyIapCTBEHHbINI S3BIK | IepeBOJIE MHOSI3BIYHBIX aKaZeMHUYECKUX TEKCTOB Ha TIOCYAApCTBEHHBIN
Poccutickoii Oenepanuu. a3p1K Poccniickoii denepanun.

3 cemectp

Iposepsiemas (bie) komueTeHUUs (1) (us omor Bo):

YK-4. CiocoGeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (popMax Ha TOCy1apCTBEHHOM SI3BbIKE
Poccutiickoit @enepanuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHIKSHUS] KOMITETCHIHH:

VK-4.1. BriOupaer Ha TroCyJapCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM(BIX) f3bIKe(aX) KOMMYHHKATHBHO IpPHEMIIEMBIE CTHIb
JIEJIOBOTO OOIIEHMs, BepOalbHBIE M HEBepOaTbHBIE CPEICTBA B3AUMOACHUCTBHS ¢ TapTHEPaAMH

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yIEeHHUS:

3HaeT mpaBmiIa peueBOro TUKETa M COMOKYIBTYPHBIE HOPMBI OOIICHNS Ha N3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

VYmeet BbIOUpaTh BepOasibHBIC M HEBepOaIbHbIE CPENICTBA B pAMKaX U3y4aeMOro CoJiep KaHusl 00yHIeHUs JUIs JOCTHKEHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJa4 1 IeIeH MEeXIMIHOCTHOTO OOIIECHNS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Brnageer HeoOXxommMbIM 00BEMOM (OHETHUECKHX, JEKCHUECKHX M TPaMMATHYCCKHX CIUHHUI ISl 00ECHEeYCHUS
MPOJYKTUBHOM KOMMYHHUKAINU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun 3amanns 1: TecToBoe 3aJaHue ¢ MHOXECTBEHHBIM BEIOOPOM

[Ipumep TumoBoro 3amanus 1 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIBI):

BeimonHATE TECT HA 3HAHUE JIEKCHKH, TPAMMATHKH M HOPM PEUEBOTO THKeTa. BoIOepuTe MpaBUiIbHEIM BApHAHT OTBETA.

AHTIIUHACKHHN SI3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.

a) singing b) song c) carol

2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and
a mouth.

a) lantern  b) lamp c) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their
a) lanterns b) lamps  c) fireworks
4. The notion of “good ” differs from country to country.
a) behaviour b) manners ¢) politeness
5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
a) employment b) employers c) job
6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for anew job
a) are applying b) are interested c) want
Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of
society embrace.
a) typical b) shared €) common
8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires c) ideas
9 The Vikings had visited America before it by Columbus.
a) isdiscovered b) was discovered c) discovered
10 1 this picture during the spring.
a) took  b)was taken C) is tooked
11 The British as polite and reserved people.
a) are described b) described c) is described
12 Isit worth S0 much money on space travel?
a) tospendb) spendc) spending
13 Itis easy what you don’t want .
a) forgetting; remembering b) forget; to remember  c) to forget; to remember
14 On at the station | managed a porter at once.
a) arriving; to find b) arriving; finding c) arrive; to find
15 Please stop that awful noise!
a) made b)tomake ¢) making
16 You must complete this exercise without a dictionary.
a) using b)used C) use
17 You are Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer
the phone?
a) Hello?
b) Hello, can | help you?
c¢) Hello, Finance Department, Marie speaking.
18 Youare Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:
a) 'Who's calling?'
b) 'Oh dear. Wrong number!’
¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’
19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:
a). 'When are you free?'
b) 'When?'
¢) “‘What time is convenient for you?’
20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00." What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'
b). '3.00 is difficult but he's free after 4.00.'
¢) ‘No way!’
Hemenuxnit 361k
1.  Meine Schwester istam 5. April 2003... .
geboren; b) gegriindet; ¢) gebildet; d) geschaffen;
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2. 2.Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .

aufschreiben; b) eingehen; c) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; ¢) schmeckt; d) geht;

4. Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; c) Land; d) Republik;

5. Das Stiick macht auf mich einen groflen ... .

Begeisterung; b) Eindruck; ¢) Vorstellung; d) Lust;

6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.

untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitit geblieben?

werde; b) wird; ¢) ist; d) hat;

8.  Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .

erzdhlt; b) erzihlen; ¢) zu erzdhlen; d) erzéhlst;

9. Esistgesund, taglich....

zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzihle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzéhle dir die Geschichte;

erzdhle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzdhle die Geschichte ich dir ein anderes Mal;

11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden Tag.

wihrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Konnen Sie mir bitte sagen, wie es ... .
aussprechen werden muss;

aussprechen miissen werden;

ausgesprochen werden muss;

ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil ... .

a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; c) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von vielen Touristen
viel fotografiert.

a) wurde; b) wird; ¢) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust“ ... 1808-1831 vom groflen Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; ¢) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom...

a) gebaut hat; b) gebaut worden; ¢) gebaut wurde

17. Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den
Anruf annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich Ihnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heiflit Marie und Sie arbeiten als Sekretarin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit
Clive Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich fiirchte, er ist gerade in einer Besprechung."

19. Die Person am Telefon mochte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:
a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

¢) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "Ich bin néchsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie
sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschiftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen."
b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."

c) "Auf keinen Fall!"

OHGHO‘JHLIfI JIUCT K TUIIOBOMY 3aJaHUIO 1
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

®dopmanbHbIe TIpU3HAKHA
[Ixana
PesynbraTel 00y4yeHus c(OPMHUPOBAHHOCTH
OIICHUBAHUS
KOMICTCHI[HH
3HaeT MpaBuiIa PEUeBOr0 ITHKETA U COLMOKYIbTYpHbIE HOPMBI | 56-70 % npasuisHO | 10
0OIIIeHUs Ha U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BEITIOJTHEHHBIX 3aTaHUH
Ymeer BbIOMpaTh BepOadbHBIC M HEBepOalbHBIE CpencTBa B | 71-85 % npasunsHO | 15
paMKax M3y4aeMOro COJEpiKaHHs OOydeHHs IUIsl NOCTHKEHHS | BRIOJHEHHBIX 3a0aHuil
TNOCTAaBIIEHHBIX ~ KOMMYHMKaTHBHBIX  3aJau M Henei [ gg-100 % npasuibHO | 20
MEKJIMYHOCTHOTO OOIICHHS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITOTHEHHbBIX 3a1aHIH
Bnageer He0OX0AUMBIM 00BEMOM (POHETUUECKUX, JTEKCHICCKUX
U TPaMMATHYCCKUX CIMHUI] IS O00CCIICUCHUS MPOMYKTHBHOM
KOMMYHHKAIIMY HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IMposepsiemast (bie) KoMreTeHIUs (1) (us oror Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @eneparniy 1 THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax)

ITpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHKEHUS] KOMITETCHIIHH!

VYK-4.2. Ucnonp3yer uHDOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH TPH TOMCKE HeoOXommMmon mHpopManuud B
IpOoLIECcCe PEIICHNUS Pa3INIHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 3aa4 Ha TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKE(ax)

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bl) O0y4eHUs:

VYmeer HaXoauTh U OT6I/IpaTL HYXXHYIO I/IH(bOpMaIlI/IIO N3 HHOA3BIYHBIX HMCTOYHHMKOB Ha MEYATHBIX W JJICKTPOHHBIX
HOCUTECJIAX MPU MOATOTOBKE TEKCTOB HAa U3Yy4aCMOM MHOCTPAHHOM A3BIKE B paMKax Hpe}lMeTHOﬁ TEMATHUKU JUCLIUIIIIUHBI.

Bnaneer oneiToMm ucnons3oBanus coBpeMeHHBIX KT u mpocTpaHcTBa MHTEpHETa B yUEOHBIX LENAX IS pacIIupeHHs
JIMHTBUCTUYCCKUX U COMUOKYJIBTYPHBIX 3HAHUH.

Tun 3amanns 2: 3a1aHne ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

[Tpumep TumoBoro 3aganus 2 (OLECHOYHBIE MaTEPUAIIBI):

Ha ocHoBe na(hopMaIy U3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB ITOJTOTOBBETE 0030p KyIbTYPHO-TIPOCBETHUTEIBCKIX MEPOIIPUITHH
B CTpaHE M3Y4aeMOTO s3bIKa, KOTOphIe BBl MOITIM MBI TOPEKOMEHAOBATh BamM npysbsm. BxiounTte Ha3sBaHWe, MECTO M
BpeMsl MPOBEJCHHUS, KPAaTKOE ONMCAHHE IPOrpaMMBI TPEX MeponpusThii. Bkimrounte B 0030p CHHCOK HCTOYHHUKOB
HHPOPMALINH.

O1eHOYHBIHN JINCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHIO 2:

dopmanbHbIE TPH3HAKK | frr o
PesynbraTel 00y4ueHus c(OpPMHUPOBAHHOCTH

KOMITETEHIINN OUCHHBARMA
YMmeer HaxomuTh W OTOMpaTh HyXHyH wuHpopMmanuto u3 | [IpencraBnennas mapopmarus u | 10
MHOS3BIYHBIX HCTOYHMKOB Ha TMEYaTHBIX M OJIEKTPOHHBIX | CIIUCOK HMCTOYHHUKOB YaCTHYHO
HOCHTEJISIX ~TIPM  THOATOTOBKE TEKCTOB HAa  H3y4aeMOM | COOTBETCTBYIOT 33/IaHMIO.
MHOCTPAaHHOM si3bIKE B paMKax INpeaMeTHOH Tematuku | IIpexcraeiennas madopmanus u | 15
JVCIUTITHHBL. CIIMCOK HCTOYHHKOB B IIEJIOM
Bnaneer omeiToM ucnons3oBaHus coBpeMeHHbIX MKT M | coorBercTBYIOT 331aHUIO.
MpOCTpaHCTBA MHTEPHETA B y‘Ie6HBIX oeadax st paClIupeHUst Hpe,ﬂCTaBHeHHaﬂ HH(I)OpMaHH;[ ul 20
JIMHTBUCTHYCCKUX U COIIUOKYJIbTYPHBIX 3HAHUM. CIIMCOK HCTOYHUKOB IIOJIHOCTBHIO

COOTBETCTBYIOT 33IaHUIO.

IMposepsiemast (bie) komreTeHIUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapcTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparnuy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKE(ax)

IIpoBepsieMblit UHAUKATOP TOCTUKEHUSI KOMIIETCHIUU:

YK-4.3. Bener nenoByr0 MEPENUCKY, YUUTHIBAS OCOOCHHOCTH CTHMJIMCTHUKU O(DUIIMATBHBIX ¥ HEO(PHUIIUATBHBIX MHCEM,
COLIMOKYJIbTYpHBIE paszinyus B popmare KOPPECHOHASHIIMH Ha FOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(ax)

[IpoBepsieMsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT mpaBWia NOCTPOSHMS ITMCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHMM B CHUTYalMsAX MOBCETHEBHOI'O M JEJIOBOrO OOIIEHWS Ha
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOpPpPEeKTHO HCIMOJIb30BaTh PEUEBBIE CPEJICTBA C YYETOM COLMOKYIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOIO S3bIKa MPU
HanucaHuy opUIHaNbHBIX ¥ HEO(QUIMAIBHBIX IIMCEM TI0 TeMaM IPOrPaMMBbl JUCHUTUIHHBL.

BnazneeT onbpITOM NOCTPOEHNS MUCEMEHHOTO BBICKA3bIBAHUSI C UCTIOJIb30BAHUEM CTHIIUCTUUECKH IPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX
1 PEYEBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO S3BIKA.

Tun 3agarns 3 — 3a1aHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganne 3

Hamnumure nuceMo 1o 0JHOH U3 MPENIOKEHHBIX TEM.

AHTTUNCKUM S3bIK
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1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR
department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how

DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

long you can work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a

letter to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmenkwuii 1361k

1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternechmen bewerben. Schreiben Sie ein
Anschreiben an die Personalabteilung: erkldren Sie, welche Aufgaben Sie haben mdchten, welche Kenntnisse und
Féhigkeiten Sie dafiir haben, wie lange Sie arbeiten konnen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief

an das Organisationskomitee, um sich iiber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OHCHO‘IHLII‘/II JIMCT K TUTIOBOMY 3aJaHUIO 3:

IMkana
PesynbraTel 00y4ueHus ®dopmanbHbIE TPU3HAKN C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINU

OLICHUBAHHUS
3HaeT npaBwia | CozmepXaHUe MHChMa COOTBETCTBYET KOMMYHHMKAaTHBHOW 3ajmade, XoTs | 12
MOCTPOCHHUS ITUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTIEJIbHBIE HETOYHOCTH; COONIOJArOTCs OOINMe IpaBHIiIa
BBICKA3bIBaHUN B | ohopMIICHNS JTMYHOTO WJIM JEJIOBOTO NHchMa (oOparieHue, (hopmaibHOE
CUTYyalHUAX 3aBepILICHHE IHChbMA, MMs); MBICIN H3JIOKEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
IIOBCEIHEBHOIO U | IOIYCTHMBI OT/IEJIbHBIC HEJOCTATKH IIPH JICJICHUN TEKCTa Ha a03alipl U IpH
JIETIOBOTO OOWICHWS Ha | WCIIOJIB30BAHUM CPEJCTB MEPEIadt JIOTHUECKOHN CBSI3H MEXKTY OTACIbHBIMU
UHOCTPaHHOM SI3BIKE. YacTSMHU TEKCTa; CTYJCHT HCIIOJIb30BAN JOCTAaTOYHBI 00BbEM JICKCUKH U
YmMmeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKLHMU JUIsl PELICHUS KOMMYHHMKaTUBHOW 3aJa4d
UCIIONIB30BaTh  peueBble | (Jlomyckaercs 4-5 omnOoK, He NPEeNITCTBYIONTNX TOHMMAHHUIO TEKCTA).
cpeactBa ¢ ydeToM | ConepxaHuMe TIHMChbMa  COOTBETCTBYeT KOMMYHHMKAaTHBHOW  3amadue; | 15
COIIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | coOutofaroTcss npaBwia O(OPMICHUS JHMYHOTO WIIM JEJIOBOTO IHChbMa
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa IIPU | (oOpalieHue, yKa3aHHWE Ha TNPEeABIIYLIYI0 TEpernucKy WM HMCTOYHHUK
HalMCaHuH1 uHdopManuK, coaepKaTelibHOE 3aBepLICeHHE NHChMa, YyKa3aHHe Ha
OpUIHATBHBIX U | mambHEHIIYIO IEeperncKy, (hopMaIbHOE 3aBEPIICHNE MMChMA, UMST); MBICITH
HeO(UIMANIBHBIX IHCEM | M3JI0KEHBI JIOTMYHO, TEKCT MOJEIEeH Ha ab3allpl; CTYyJEHT MCIOIb30Bal
N0 TEMaM MpPOrpaMMbl | TOCTATOYHBIH OOBEM JIEKCHKH M T'PaMMATHYECKHX KOHCTPYKIMH JUIs
JUCUUIUIAHBIL. penieHuss KOMMYHUKaTHBHOW 3amaum (gomyckaercst 1-3  ommOku, He
Buaneer OIBITOM | MPENSTCTBYIOMNX HOHUMAHHIO TEKCTA).
HOCTPOCHHA ConepxaHue THCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKaTWBHOM  3amaue; | 20
[MUCBMCHHOTO coOMOIatoTCs MpaBWia OQOPMIICHHS JTHYHOTO WU [IEJIOBOTO MHCHMa
BBICKa3bIBAHUS C | (oOpameHne, yka3aHWe Ha TPEABIIYNIYIO TEPENUCKYy WM HMCTOYHHK
HCII0JIb30BAHUEM nHPOpMaIlMK, COJIEpKaTeNbHOE 3aBepIIeHHe TMHCbMa, YKa3aHWe Ha
CTUJIUCTUICCKU JlaNbHEHNIIYI0 TIepenucKy, (opMaIbHOE 3aBEePIISHNE TMCbMA, UMsI); MBICITH
IPUEMIICMBIX  A3BIKOBBIX | p3JI0KEHBI JIOTUYHO, TEKCT MOJAENEH Ha ab3allbl; CTYIEHT HCIOJIb30Ball
W PCYCBBIX  CPCACTB | OCTATOYHBIA OOBEM JIEKCUKA M TPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKLIMH st
HHOCTPAaHHOTO A3bIKA. pelIeHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7jaud, B TOM 4MCJIE CPEICTBA JIOTMUECKON

CBA3HU.

IMposepsiemast (bie) kommeTeHIHUs (1) (us OO BO):

VK-4. CriocoGeH 0CyIeCTBISTh ACTOBY0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MICBMEHHOU (hOpMax Ha TOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii deneparnun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

HpOBepHGMLIﬁ HUHAWKATOP AJOCTHIKCHUS KOMIICTCHI U

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATUBHO U KyJIBTYpHO MPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JI€IOBBIE PA3rOBOPHI HA FOCYJapPCTBEHHOM U
HWHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(axX)

[IpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yIECHHUS:
3HaeT COIMOKYIBTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO JI€TIOBOTO OOIICHNS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO M3JIaraTb CBOU MBICIIN, UCIIOJIB3YA aAC€KBATHBIC SA3BIKOBBIC CPEIACTBA B COOTBETCTBUU C

KOMMYHHUKaTUBHOM CUTYaLIUEH.

BnaﬂeeT OIIBITOM HOCTPOCHHUSA YCTHOTO BBICKA3bIBAHHA C UCIIOJIB30BAHWEM CTHIMCTHYCCKH NPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX U

PEUCBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOT'O A3bIKA B paMKax HpeL[MCTHOﬁ TEMATHKHU JUCHHUITIINHBI.

Crpannma 18 u3 21



DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

Tun 3aganus 4 — 3a1aHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3amanune 4

BrickaxuTech 1o Npe/yIoKeHHONW CUTYaIlMH, OTBETHTE HA BOMIPOCHI, apTYMEHTUPYWUTE CBOM OTBET.
AHTTUHCKHI SI3BIK

[IpumepHbIe 3anaHns 151 MOHOJIOTHIECKOTO BRICKA3BIBAHMUS

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important?

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come
from? How do they influence communication? Do you think people should get rid of them? How?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four
things that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.
You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a

You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV.

1.

most? Which festival would you like to take part in? Why?
2.

What do people do on these holidays?
3.

you like most? Which tradition surprises you most? Why?
4.
5.
6.

job interview. Choose five tips and explain how they help.
7.

Choose five tips and explain how they help.
8.

You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful
in a multinational team. Choose five tips and explain how they help.

Hewmenknii 1361k

1. Siesind Student an einer Universitéit in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen

die Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzihlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Welche religiése Feiertage kennen Sie? Erzdhlen Sie bitte von

Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die

Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Schriftsteller der BRD und was

wissen Sie iiber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heipen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was

wissen Sie Uber sie?

6.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem

erfolgreichen Lebenslauf zu geben. Wiéhlen Sie finf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen.

7.

Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps

zum Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen

8.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie

Sie bei einem Vorstellungsgespréch erfolgreich sein konnen. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erkliren Sie, wie sie helfen.

OuEHOYHBIN JHCT K TUIIOBOMY 3aJaHMIO 4:

[kana
Pesynbratel 00y4eHus ®dopmanbHbIC TPU3HAKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUI
OLICHUBaHMs
3HaeT COILMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHbl OTBETHI Ha BCE BOINPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIEIOBOTO  OOIIeHHsS Ha WMHOCTPAHHOM | HalIM4He JIEKCHYECKHUX, TPAMMATHYECKUX, (POHETHIECKUX U
SI3BIKE. CTHIIICTUYIECKHX OIHOOK.
VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacKpeITa, BBICKa3bIBaHHUE Joru4Ho, | 15
CBOH MBIC/IM, HCIIOIB3Yys AaJCKBATHBIC | apryMEHTHUPOBAHO, 0Ty CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIE
SA3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUM C [ HETOYHOCTH  HJIM  HCE3HAYUTCIIBHBIE  I'paMMAaTHYE€CKHUE,
KOMMYHHMKaTUBHOHM CHTyalUeH. JICKCUYECKUE, (DOHETUIECKUE U CTHINCTUICCKHAC OIIHOKH.
Brageer ombIToM MOCTpOEHUS YCTHOTO | Tema  pacKpelTa HOJIHOCTBIO;  coobmieHue  joruyHo | 20
BbICKA3bIBaHU C HCTIOJIB30BAHUEM | [IOCTPOEHO, apryMEHTUPOBAHO, apryMEHTHI IOJKPEIICHbI
CTWIMCTUYECKN TIPUEMIJIEMBIX SA3BIKOBBIX | mrpuMepamu; HACTIOJb3YIOTCS JIOTUYECKHUE CBSI3KU;
U PEUCBBIX CPEICTB NHOCTPAHHOTO A3bIKA | BpICKA3bIBAHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTUYECKUM,
B paMKax  MpPEIMCTHOH  TEMATHKH | jjeKCHYEeCKUM, (OHETMYECKHM M CTWIMCTHYECKMM HOPMAam
AUCHUIIIAHBL. MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us OO BO):
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VYK-4. Cnoco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoit @enepaiiuu 1 HHOCTpaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTIIKSHUS] KOMITETCHI[HH:

YK-4.5. JleMOHCTpUpPYET YMEHHE BBHITIOIHATH MEPEBO TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOTO(BIX) SA3BIKA(OB) HAa TOCYAapCTBEHHBIH
SI3BIK

[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (BI) OOyICHHUS:

YMeeT HaXOIUTh U KOPPEKTHO HCHOJIB30BATh KBHBAICHTHI JICKCHYECKUX W TPAMMATHYECKHX €IUHUI] HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa MPY TIEPEBOJIE MHOSI3BIYHBIX aKaJIEMHUYECKUX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHEIH s13bIK Poccuiickoit deneparyn.

Brnaneer onbiToM nepeBoia akaieMHYECKHUX TEKCTOB TI0 MPEIMETHOH TeMaTHKe TUCLIUILIMHBI C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha
rocyJJapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanuu.

Tun 3ananus 5 — 3aaHue ¢ pa3BEepHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[IpounTaiiTe MUCBMEHHO NEPEBEAUTE TEKCT.

AHIIIMHACKHN A3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been
coming in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are
represented, although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an
«American culture» that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television,
film, and consumer products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only
exchanged between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce
themselves by their first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smithy), or, if the setting is very casual, by their first
name only («Hi, I’'m John»). The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet you». Unless
someone is introduced to you with their title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them
by their first name. Americans normally address everyone they meet in a social or business setting by their first name. However,
you should always address your college professors by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you
to do otherwise.

Hemenknii 1361k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu haufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und
Lastereien oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht {iber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen
bewusst zuriick, um sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man
Probleme, die man miteinander hat, so schnell wie moglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gespréichspartner
eher bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir
eine gute Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster
Linie fiir Menschen in Fiithrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte:
Zweifelt man selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrige eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern
kann, von der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch fiir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder
Fiihrungspersonen) werden mafigeschneiderte Lehrgidnge angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen.
Uberdies ist es sinnvoll, nicht jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-
Workshop das gesamte Team zusammenzubringen.

OTCHOYHBIN JINCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 5!

Poccuiickoit ®enepanuu.
Bnageer omeiToM mnepeBojaa
aKaJIEMHYECKUX TEKCTOB IO

rpaMMaTUYECKUX €IUHUI] HHOCTPAHHOI'O  s3bIKa MpU  IEpeBOie
HMHOSI3bIYHBIX aKaJeMUYEeCKHX TEKCTOB Ha TOCYJAapCTBEHHBIN SA3BIK
Poccuiickoit ®enepanum.

Ixana
PesynbraTe! 00y4eHns dopmasbHbIe IPU3HAKKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIH

OLICHUBAHUS
YmMmeer HaxOJMTh u | [lorpemHocTn mepeBojia NPUBOAAT K HETOYHOH mepexade cmbicia | 12
KOPPEKTHO  HCIOJB30BaTh | OPUTHHAJA, HO HE HCKAYKAIOT €r0 MOJHOCTHIO; OITyCKATCA 5-6 0mmboK B
SKBUBAJICHTBI JIEKCUUECKUX U | UCIOJb30BAHUU JKBUBAJICHTOB JIEKCUUECKUX M I'PAMMAaTH4YECKUX E€AUHUL]
rpaMMAaTUYECKUX  €IMHUIl | HHOCTPAHHOIO S3bIKA IIPU NIEPEBOJE UHOSA3BIUYHBIX aKaJJEMUUYECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOI'O s3bIKa IIPU | Ha rocyAapCTBEHHBIN s13bIK Poccuiickoil enepanum.
nepesojie MHOSI3BIYHBIX | [lorpemHocTy nepesosa: 15
aKaJICMUYCCKIX TEKCTOB HA | MOrPENIHOCTH TMEpeBoJa HE HApyIIaloT OOIIero CMBICIAa OpHUTHHAJIA;
rocy1apCTBEHHbIH SI3BIK | nomyckaroTcs 3-4 OIMOKM B HCIOJIb30BaHUH 3KBHBAJICHTOB JIEKCHUECKHUX U
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IpeaMETHOU temaruke | I[IponemMoHCTpHpOBaHa coneprkareibHas HASHTHYHOCTh TeKcTa nepesoaa; | 20
JUCLUTUIAHBI c | momyckarorcs 1-2 HETOYHOCTM B  HCIHOJB30BAHUU  SKBHUBAJICHTOB
MHOCTPAaHHOTO  S3bIKa HAa | JIGKCHYECKMX M TpaMMAaTHYECKUX €IUHUI] WHOCTPAHHOTO S3bIKa MpHU
TOCYAapCTBEHHBIN A3BIK | TEPEeBOJIC HMHOSA3BIYHBIX AaKaAEMHUYECKHX TEKCTOB HAa TOCYAAPCTBEHHBIN
Poccuiickoit ®enepanuu. s13pIK Poccuiickot denepannu.

Mertoandeckne MaTepHalbl, ONPEICIAIONNE IPOLEIypY U KPUTEPHN OLIEHUBAHUS C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTCHIIUH

IIPY TIPOBEICHUHU NTPOMEXKYTOUHOH aTTECTALUH

ITpouenypa 3adeTa 1 5K3aMEHa COCTOMT U3 Tpex dacTed. [lepBast yacTs (MMCbMEHHAs) BKJIIOYACT 3alaHNE 2, KOTOPOE
BBITIOJTHSAETCS JIO MPOLEAYPHI IIPOMEKYTOUHON aTTECTAIMH, O Ye€M CTYJCHTBHI JOJDKHBI OBITh MPEIYIPEKACHBI 32 HEACTIO JI0
MIPOMEXKYTOYHOH aTTecTaliy. 3a1aHKe BBITOJHIETCS B IeYaTHOH (opMe U MpeocTaBiIseTcs 9K3aMEeHaTopy B JICHb 9K3aMeHa
Juisl TpoBepkH. Btopas uyacth (mmchMeHHas) BKiodaeT 3agaHus 1, 3, 5. CTyAeHTHl BBHIIOJHSIOT JaHHBIC 3allaHus
onHOoBpeMeHHO. TpeThs yacTs (ycTHast) BKIroyaet 3ananue 4. [Ipy BeINONHEHNN JaHHOTO 3aJaHus B 2y AMTOPUH IPUCYTCTBYIOT
He OoJiee MATH CTYICHTOB.

J171st BBITTOTHEHUSI 3aJaHUH CTYACHTY HEOOXOUMBI JIUCTHI OyMary IS 3allMCH OTBETOB I10 3aJaHUSIM OJUH, TPH, IISTh,
Ha KOTOPBIX OH (DPHKCHUPYET (haMHIIHIO, HMsI, HOMEP TPYIIIEI ¥ KOTOPBIE CAAIOTCS IK3aMEHATOPY, W AJIsl YePHOBBIX 3aMHCEHl 1Mo
3aJaHUIO YETHIPE.

ITpn BeIONHEHNM 3aJaHUS HOMEP ONWH CTYIEHT 3alMCBIBACT HOMEpP Bompoca M OykBy oTBeTa. IIpu BBIMONHEHNH
3aJaHusI HE pa3pelIaeTcs MOoNb30BaThCS CIIOBAPEM, IPYTHMHU CIIPABOYHBIMU MaTEpHATIAMU M 3JIEKTPOHHBIMHU YCTPOHCTBAMHU.

[Tpn BeIOTHEHWHM 3aJaHUsl HOMEP TPU CTYASHT BBHIOMpAECT OAHO M3 NPEJIOKCHHBIX 3aJaHUH M IMHIIET MHCHMO IO
3afanuo. [Ipy BBHINONHEHNHU 3aJaHusi HE pa3peliacTcsi MOJb30BaThCsl CIOBApeM, NPYIHMMHU CHPABOYHBIMH MaTepualaMy U
3JIEKTPOHHBIMU YCTPOUCTBAMHU.

[Tpu BBHIMOJIHEHUH 3aJ]aHUsI HOMEP YeThIpe KapTOUKU C BOIPOCAMH PACKIAAbIBAIOTCS TeKCTOM BHH3. CTyzaeHT Oeper
OJIHY KapTOUKy C BOIIPOCaMH ¥ TOTOBHUTCS 5 MUHYT. Pa3peraercs aenats 3anucu (IU1aH, KitoueBble cyioBa). [Ipu BeIIOTHEHUN
3aJlaHusl He pa3peliaeTcs NOoIb30BaThCsI CIIOBAPEM, IPYTHMMHU CIIPAaBOYHBIMU MaTEpPHAIAMH U AJIEKTPOHHBIMH YCTPOUCTBAMH.

[Tpu BeIMOIHEHUHN 3aJaHUs] HOMED IISITh CTYACHT 3alMChIBAET MepeBo] TeKcTa. [Ipy BBIMOTHEHUH 3aIaHus pa3penaeTcs
MIOJTb30BAThCS JIBYSA3BIYHBIM CIIOBApEM, KOTOPBIM HAXOAWTCS HAa CTOJIE MpPENOAaBaTels, AJS YTOUYHECHHS 3HAUCHUS H
MIPOM3HOLICHUS CJI0B. I1py BEIMOIHEHNH 3a/1aHHS HE pa3pelIIaeTcs MOJIb30BaThCs JIEKTPOHHBIMU YCTPOCTBaMH.

[MomyaeHnsle cTyaeHTOM Oanibl GUKCHPYIOTCS B OIIEHOYHOM Jircte. OOmmid 6am 3aTeM NMepeBOJUTCS B OTMETKY 110
mkane: 56-70 — ynonerBoputensHo, 71-85 — xopormmo, 86-100 — otimgHO.

O1neHOYHBIN JIUCT

KoMmnerenmnus 3aganue Habpannsie 6amib
VK-4.1 3anmanue 1 10 15 20
VK-4.2 3amanue 2 10 15 20
VK-4.3 3amanue 3 12 15 20
VK-4.4 3amanue 4 12 15 20
VK-4.5 3amanue 5 12 15 20
Uroro 56 75 100
OO6mmit OaJn,
HaOpaHHBIN
CTYJCHTOM
OTtmeTKa
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